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Podloze Cementitious MRP

Opis Wiasciwosci
Podtoze Cementitious MRP jeSt gladk.’:}, Mineralne Wiazanie

uniwersalna, szybkoschnaca, stabilng
wymiarowo naprawcza zaprawa do wypetniania
glebokich szczelin lub dziur oraz Modyfikowane polimerami
wyréwnywania i naprawiania stopni schodéw
oraz niewielkich powierzchni podlogowych we

Wolne od rozpuszczalnikow

Stabilne wymiarowo

wngtrzach. Wyjatkowo silne wigzanie i wytrzymato$¢ na
$ciskanie
Ta gesta, niesptywajgca, wigzana cementem Wielofunkcyjne

zaprawa naprawcza doskonale si¢ nadaje do
wypelniania dziur, rowkow i nieréwnosci w
wigzanych cementem i kamiennych posadzkach.  Szybko schnie i zastyga
Idealna do wypehiania rowkow pod ogrzewanie

Nadajacy sie do roznych wykonczen

podtogowe. Duza zdolnos¢ wypetniania sprawia, Gestosc! (glem’) 1,40
ze te zaprawe cechuje niska kurczliwos¢
podczas wypelniania rowkow pod ogrzewanie
podtogowe.
Gesto$¢ nasypowa proszku? 1,11
(g/cm3)
Czas obrdbki (min) 30
Minimalna temperatura 10

stosowania (°C)

Mozna ja naktada¢ grubszymi warstwami jako

zapraw¢ naprawcza lub wyrownujaca. Ma 1=1S0 2811-1, + 23°C/50% R.H o
$wietne wlasciwosci fizyczne i duza odpornogé 2 = g¢stos¢ nasypowa proszku w gotowej do uzycia
na nacisk. W warstwach od 3 do 50 mm zaprawie

stosowac bez dodatkéw. Zaprawe mozna w
krotkim czasie pokrywac powtokami lub
ptytami elewacyjnymi. Dzieki drobnoziarnistej
strukturze mozna ja naktada¢ bardzo cienkimi
warstwami, co zapewnia doskonata gladkos¢
naprawianej powierzchni

Postaé
Proszek, szary.
Opakowanie
Worek 20 kg.

OKkres trwalosci/przechowywanie

Do 6 miesigcy od daty produkcji w oryginalnym, nieotwartym i nieuszkodzonym szczelnie
zamknigtym opakowaniu, przechowywanym w suchym miejscu w temperaturze od +5 °C do +30 °C.
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Mieszanie

Proporcje mieszania: 5,2 kg/litrdw wody na 20 kg worek proszku, jesli stosuje si¢ grunt przyczepny.
7 kg/litréw wody na 20 kg worek proszku, jesli nie stosuje si¢ przyczepnego
gruntu na podtozach chtonnych.

Jesli nie stosuje si¢ przyczepnego gruntu na podtozach chtonnych, nalezy uzy¢ wiecej wody niz
zalecana ilo$¢, aby zagwarantowac, ze zostanie do$¢ wody, aby zaprawa zastygla prawidlowo. W
zalezno$ci od chlonnosci podtoza, dola¢ az do 7 litréw wody.

Prosze¢ bardzo uwaza¢, aby nie naruszy¢ tej proporcji, poniewaz zbyt duza ilo§¢ wody ostabi zaprawe.

Stosowac¢ urzadzenie do dozowania wody Collomix AQiX lub wage, aby odmierzy¢ odpowiednia
ilo$¢ wody. Nie uzywaé miarki!

Nala¢ wody do wiadra, doda¢ worek Cementitious MRP i miesza¢ przez 3 minuty do momentu
osiggnigcia jednolitej masy.

Sklad systemu

Przygotowac rowki gruntem uniwersalnym Primer Universal albo spryskac je wodg tuz przed
natozeniem Cementitious MRP. Ma to zapobiec wsigkaniu wody z zaprawy w podtoze, co
spowodowaloby brak odpowiedniej ilosci wody do poprawnego zestalenia zaprawy. Mozna tez
zwigkszy¢ ilos¢ wody, zobacz strona 1.

Potrzebna ilos¢
[los¢ Cementitious MRP zalezy od glebokosci dziur i innych nieréwnosci.

Cementitious MRP jest cze$cia systemu:

Construct
U

Przygotowanie podloza

Ogrzewanie podtogowe musi by¢ ZAWSZE wylaczone 1 kompletnie wychtodzone.

Ponadto musi by¢ czyste, suche, wolne od brudu, oleju, smaru i innych zanieczyszczen. Przed
natozeniem produktu, nalezy usung¢ z powierzchni caty kurz i luzne elementy, najlepiej za pomoca
szczotki i/lub odkurzacza przemystowego.
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Podtoze musi by¢ mocne i mie¢ odpowiednig wytrzymato$¢ na $ciskanie (co najmniej 25 N/mm?), a
minimalna wytrzymatos$¢ spoiny musi wynosi¢ 1,5 N/mm?.

Usuna¢ wszystkie luzne cze$ci i doktadnie wyczys$ci¢ podioze. Jesli czyszczenie odstoni jakie$
(zbrojeniowe) stalowe elementy, nalezy usuna¢ z nich rdz¢ i rozwazy¢ pokrycie ich gruntem
wzmacniajagcym.

Przed natlozeniem warstwy Quartzline Cementitious MRP nalezy zwilzy¢ podtoze woda lub
zagruntowacé je Primer Universal. Zapobiegnie to zaleganiu wody w podtozu. Zwilzanie ma na celu
zachowanie kontaktu niezbgdnej do reakcji wody z MRP i zapobieganie wsigkaniu wody w podtoze.

Maksymalna wilgotno$¢ szczatkowa <2,0 CM - % jest dozwolona w przypadkach, gdy p6zniej beda
instalowane systemy podtogowe (podtogi ogrzewane <1,8 CM-%).

Warunki stosowania

Temperatura podtoza: Minimum 8°C, maksimum +30 °C
Temperatura otoczenia: Minimalna 8°C, maksymalna +30°C
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza: Maksymalnie 75% R.H.

Punkt rosy: Uwaza¢ na kondensacje!

Podloze i nieutwardzona posadzka muszg mie¢ temperaturg co najmniej 3°C powyzej punktu rosy, aby
zmniejszy¢ ryzyko kondensacji lub wykwitéw na wykonczeniu podtogi.

Stosowanie
Okres przydatnosci do uzycia @ 20 °C 20 min.
Mozna pokrywaé powtoka @ 20 °C 24 h

Przed natozeniem sprawdzi¢ wilgotno$¢ wzgledng powietrza i punkt rosy.

Natozy¢ nieduza ilos¢ MRP na kielni¢ i wcisnaé i rozprowadzi¢ po naprawianej powierzchni bez
stosowania nadmiernej sity. Uzy¢ tyle zaprawy, ile potrzeba do calkowitego wypekienia szczeliny lub
otworu. Kiedy tylko zaprawa nieco zastygnie, ale nadal nadaje si¢ do ksztattowania, wygtadzi¢
powierzchnig czysta i lekko zwilzong kielnia.

Narzegdzia czysci¢ woda, i w razie potrzeby, mydiem, natychmiast po uzyciu.
Materiat, ktory catkowicie zastygl, mozna usung¢ tylko mechanicznie.

Upewnic¢ sie, ze okna i drzwi sg zamknigte i nie ma przeciggéw. W zalezno$ci od warunkéw
klimatycznych rowki mozna szlifowac i lakierowa¢ najwczesniej po 24 godzinach.

Uwagi
Nie miesza¢ z cementem lub innymi cementowymi produktami posadzkowymi.

Cementitious MRP jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnetrznego i nie nadaje sie do
pomieszczen stale wilgotnych lub mokrych. Podtoga musi by¢ zawsze w pelni zamocowana, tzn. nie
moze by¢ ptywajaca.
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Swiezo natozone podtoze Cementitious MRP nalezy chronié przed wilgocia, kondensacjg pary i
woda co najmniej przez 24 godziny.

Nie dodawa¢ wiecej wody niz zalecana ilo$¢. Przesta¢ dodawania wody, gdy produkt zacznie
reagowac.

Chroni¢ produkt przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, goraca lub silnego wiatru i
skrajnych temperatur, aby zapobiec szybkiemu wysychaniu i powstawaniu pgknig¢ wloskowatych.
Takie powierzchowne pgknigcia wloskowate lub spekania sa powszechne w tych warunkach i nie
stanowig podstawy do reklamacji.

Podstawa danych

Wszystkie dane techniczne podane w niniejszym arkuszu danych technicznych zostaty opracowane
na podstawie badan laboratoryjnych.
Dane pomiarowe mogg si¢ r6zni¢ ze wzgledu na okolicznosci.

Informacje dotvczace zdrowia i bezpieczenstwa

W celu uzyskania informacji i porad dotyczacych bezpiecznego obchodzenia si¢, przechowywania
i usuwania produktow chemicznych, uzytkownicy powinni zapoznac¢ si¢ z najnowsza karta
charakterystyki substancji niebezpiecznej zawierajaca dane fizyczne, ekologiczne, toksykologiczne
i inne dane zwigzane z bezpieczenstwem.

Uwagi prawne

Informacje, a w szczegdlnosci zalecenia dotyczace zastosowania i wykorzystania koncowego
produktéw Quartzline, zostaly podane w dobrej wierze, w oparciu o nasza aktualng wiedzg i
doswiadczenie odno$nie produktéw. Dotyczg one produktow, ktore sg prawidtowo
przechowywane, obrabiane i stosowane w normalnych warunkach.

W praktyce rdznice w materiatach, podtozach i rzeczywistych warunkach panujacych na budowie
sg tak duze, Ze nie ma gwarancji przydatnosci handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu, a z
niniejszych informacji, pisemnych zalecen, ani z zadnych innych oferowanych porad nie mozna
wywodzi¢ zadnej odpowiedzialno$ci wynikajacej z jakiegokolwiek stosunku prawnego. Quartzline
zastrzega prawo do zmian cech produktéw.

Nalezy przestrzega¢ praw wlasnosci osob trzecich. Wszystkie zamowienia sg przyjmowane z
zastrzezeniem naszych aktualnych warunkow sprzedazy i dostawy.

Uzytkownicy muszg zawsze zapoznaé si¢ z najnowszym wydaniem karty danych technicznych dla
danego produktu. Jej egzemplarze bedg dostarczane na zgdanie.
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